W233, nr kat. 1536

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa
POLSKA / POLAND

UDZIELENIA HOMOLOGACJI
APPROVAL GRANTED

Dotyczgce: !
Concerning: !

N0 & QLS
typu specjalnego Swiatla ostrzegawczego do pojazdéw samochodowych na podstiiwfekegulanﬁnu
ONZ nr 65.
of a type of special warning lamp for motor vehicles, pursuant to UN Regulation No. 65.

o E20%65R00/10%021040%00

1. Specjalne swiatlo ostrzegawcze ~obretowe-/ stacjonarne blyskowe /‘kierunkewebhyskowe—/

belka-/pélbelka—/niebieska/zéHasamochodowa— czerwona
Special warning lamp fvotating/ stationary flashing lamp irectionedfashingtamp+ecomplete-bar'half
bart-blwetamber red !

2. Specjalne §wiatlo ostrzegawcze ma jeden dwa poziom(-y) $wiatlosci
Special warning lamp has one /swe levels of intensity
Specjalne §wiatlo ostrzegawcze sklada si¢ z jednego oddzielnego elementu "
Special warning lamp consists of one separate units.

3.  Dla specjalnych $wiatel ostrzegawczych majacych dwa poziomy
swiatlosci, wskazanie ukladu stosowanego do uzyskania zwi¢kszonej

Swiatlo$ci w czasie dnia: 2:: (2:;‘2’:;]3}6
For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the system
used to obtain increased intensity at daytime:
4.  Zastosowane zrodlo swiatla / Used light source,
- kategoria zaréwki lub / category of filament lamp or; Tak4yes- Nie/no "
- Wyladowcze zrédlo swiatla lub /gas discharge light source or;  Tak+3yes- Nie/no "
- LED/LED Tak /yes Nietwno
lub / or
Modul zrédla swiatla / Light source module: FakrAves Nie/no
Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla / Light source Nie dotyczy / Not applicable

module specific identification code. .

5. Napiecie znamionowe specjalnego Swiatla ostrzegawczego:
: . ) 12V / 24V
Rated voltage of special warning lamp:

6. Nazwa handlowa lub marka / Trade name or mark: WAS
Typ / Type : W233/TR1 ; Kkat./cat. TR1
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KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nazwa wytworcy i adres: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer's name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7.9 ;
55-200 Olawa, Polska / Poland

Nazwa i adres przedstawiciela wytworcey (o ile wyst¢puje) Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data _prze(_istamema do homologacji: 2021-04-07

Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for approval tests: ~ Motor Transport Institute

80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Date of report issued by that service:

12.03.2021 r.

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that service:

0144/ZBH/21/3

Homologacji udzielono ‘rezszerzenotodméwiono/cofnigto !
Approval granted t-extended-t-refisedtwithdrawn

Powod (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Miejscowosé / Place: Warszawa / warsaw

Data / Date: 20 kwietnia 2021 r. / 20" of April 2021

Podpis:

Signature:

Wykaz dokumentéow zlozonych w Jednostce Administracyjnej, ktéra udzielila
homologacji i dostepnych na zadanie, zalaczonych do niniejszego zawiadomienia:

The list of documents, deposited at the Administrative Service which has granted approval and available
on request is unnexed to this communication :

1. Dokument Informacyjny, Opis Techniczny lampy
ostrzegawczej, tvp:

W233/ TR1
Information Document, Technical Description for special /
warning lamp, tvpe:
2. Sprawozdanie z badan nr: 0144/ZBH/21/3

Test report No:

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA OSTRZEGAWCZA

ARTICLE: SPECIAL WARNING LAMP TR1 00 21040

OZNACZENIE LAMPY: W 233

LAMP MARKING: W 233
SWIATLA: Swiatto ostrzegawcze czerwone typu W233/TR1 - kat. TR1
LAMPS: red special warning light type W233/TR1 - cat. TR1

GtOWNE ELEMENTY SKtADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony lub PC czerwony
KORPUS: -PC

UCHWYT | POKRYWA SOCZEWEK: - ABS lub PC
SOCZEWKI: -PC

PODKtADKI MONTAZOWE: -PP

PRZYSSAWKA GUMOWA

MAGNES

OBUDOWA MAGNESU: - stal ocynkowana
UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA
USZCZELNIENIE: - masa plastyczna
PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

MIEJSCE UMIESZCZENIA ZNAKOW HOMOLOGACJI: - na kloszu

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA red or PC red
BODY: -PC

HOLDER AND LENS CAP: - ABS or PC

LENSES: -PC

MOUNTING PADS: - PP

RUBBER SUCTION CUP

MAGNET

MAGNET HOUSING: - galvanized steel
ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
SEAL: - plastic mass

LEADS

POSITION OF THE APPROVAL MARK: - on the lens

ZRODLA SWIATEA:
48 x LED ET-2835XE-2700K, potgczone szeregowo — rownolegle, 12V/24V
max. 20W
LIGHT SOURCES:
48 x LED ET-2835XE-2700K, connected in series and parallel, 12V/24V max.
20W o T

Na zadnym zewnetrznym elemencie lampy nie wystepuje napiecie wyzsze niz 60V.
There is no voltage higher than 60V on any external element of the lamp.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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